
AUSSCHREIBUNGSTEXTE | TEXTS FOR TENDER | DESCRIPTIFS TYPES

Frisea/Frisea TEXtiles SL, textiler Fußbodenbelag, SL-Fliese 50 x 50 cm (Standard) 
und/oder Bahnenware (4 m breit), getufteter 5/64" Frisé, meliert, 100 % Polyamid, 
260.000 Noppen/m². 100 % volltextile Rücken, ohne PVC, ohne Bitumen, hergestellt 
aus ca. 75 % Recyclingmaterialien. Extrem 33, Brandklasse Cfl -S1. 100 % recycelfä-
hig. Umwelt- und Gesundheitszertifi kat TÜV, DAAB, Green Label Plus, entspricht der 
HQE® Vorgehensweise.

Frisea/Frisea TEXtiles SL, textile fl oor covering, heavily backed tiles 50 x 50 cm 
(standard) and/or broadloom (4 m wide), 5/64" tufted frieze, speckled, 100 % polya-
mide, 260 000 points/m². 100 % fully textile backing, without PVC or bitumen. Manu-
factured to approx. 75 % from recycled materials. Rated extreme 33, Fire Class Cfl -S1. 
100 % recyclable. Environmental and health certifi cation TÜV, DAAB, Green Label 
Plus, complies with HQE® guidelines. 

Frisea/Frisea TEXtiles SL, revêtement de sol textile, dalles plombantes 50 x 50 cm 
(standard) et/ou lé (4 m de large), velours frisé 5/64", chiné, fi l 100 % polyamide, 
260 000 points/m². Sous-couche 100 % textile, sans PVC, ni bitume, fabriquée avec 
approx. 75 % de matériaux recyclés. Usage extrême 33, classement feu Cfl -S1. 100 % 
recyclable. Certifi cat hygiène et santé TÜV, DAAB, Green Label Plus, s’inscrit dans 
la démarche HQE®.

EINSATZBEREICH | AREA FOR USE | DOMAINES D´UTILISATION

Alle stark frequentierten Räume, Büros, Hotel & Gastronomie, Ausstellungs- und Emp-
fangsräume, Boutiquen, Banken, Schulen und andere gewerblich genutzte Flächen.

All heavily frequented areas, offi ces, hotels & hospitality areas, exhibition and recep-
tion areas, boutiques, banks, schools and other commercially used areas.

Toutes surfaces à grand trafi c recevant du public, bureaux, hôtellerie et gastronomie,
salles d’exposition et de réception, magasins, banques, écoles et autres locaux com-
merciaux.

WEITERE INFORMATIONEN | FURTHER INFORMATION | INFORMATIONS

Im Zuge ständiger Weiterentwicklung und Qualitätsverbesserung ist die Änderung 
technischer Daten ohne vorherige Ankündigung vorbehalten. Technische Datenblät-
ter, Verlegeanleitung, Reinigungs-und Pfl egeempfehlung und Ausschreibungstexte 
fi nden Sie unter: www.vorwerk-teppich.de

In the course of constant further development and quality improvement, the right to 
change technical data without prior notice is reserved. Technical data sheets, instal-
lation instructions, recommendations for cleaning, care and maintenance and texts 
for tenders can be found at: www.vorwerk-carpet.com

Dans le cadre du développement technique et de l’amélioration de la qualité 
constants, nos fi ches techniques sont susceptibles d’être modifi ées sans avis préa-
lable. Vous trouverez toutes les fi ches techniques, les fascicules sur les conseils de 
pose et d’entretien ainsi que des descriptifs types sur notre site internet: 
www.vorwerk-moquettes.com
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